¢. 2020/P/99/

dle ustanovent § 2079 a nasl. zékona €. 89/2012 8b., obfansky zakonil,
ve znénd pozdéjsich pledpist (déle jen ,, obéansky zdkonik')

Lesy Ceské republily, ..
se sidlem PYemyslova 1106/19, Novy Hradec Kralové, 500 08 Hradec Krdlové
ICO: 421 96 451, DIC: CZ42196451
zapsany v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym soudem v Hradei Krdlove, oddil AXIL,
vioZka 540
zastoupeny: Ing. Petrem Urbanem, obchodnim feditelem, na zaklad® povéfeni ze dne 3. 12.
2019
bankovni spojent:  Cesks spofitelna, a.5., &slo Gétu: 8277872/0800
IBAN: CZ67 0800 0000 0000 0827 7872, SWIFT: GIBACZPX

(déle jako ,, proddvajici™)  na strang jedné
a

Mayr-Melnhof Holz Leoben GmbH
se sidlem: Turmgasse 67, 8700 Leoben, Rakousko
GLN: 9110015844702, DIC: ATU41294201
zapsand v obchodnim rejstiiku Landesgericht Leoben, FirmenbuchNr.: FIN 147137 d
zastoupend: DI Dr. Reinhardem Zémpfenningem, jednatelem
DI (FH) Franzem Schwarzaugerem, MBA, vykonnym feditelem, na zaklad® plné
moci ze dne....

(déle jako ,, kupujici 1)

Mayr-Velnhof Holz Paskov s.r.0.
se sidlem: &.p. 544, 739 43 Stati¢
1CO: 26729407, DIC: CZ26729407
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil C, vlozka 25480
zastoupend: Ing. Marii Wagnerovou, jednatelkon
Ing. LukaSem Koneénym, MBA, jednatelem

(déle jako ,, kupujici 2*)

(prodavajici a kupujici 1 - 2 déle téZ spoletné jako ,smluvni strany™ a kaZdy jednotlivé jako
WSrluval strana')
(kupujici 1 - 2 déle téZ spoleén€ jako ,,kupujici®)

Mayr-Meinhof Holz Paskov s.r.o.

739 43 Stafic 544 o Ceska republika » T +420 558 452 000 ° F +420 558 452 100
paskov@mm-hoiz.com * www.mm-holz.com

1C0: 26729407 » DIC: C226729407

SpoleCnost je zapséna v obchodnim rejstiiku, vedeném Krajskym soudem v Ostravé pod spisovou znakou addit G, viaZka 25480



mailto:paskov@mm-holz.com
http://www.mm-holz.oom

uzaviraji nize nvedeného dne, mésice a voku tuto Ramceovou smiouvu na dodavky divi (déle
jen smlouva™):

1%

telem této smlouvy je dlouhodobé zabezpefit prodej a ndkup jehlitnaté kulatiny mezi

<

smluvaimi stranamd,

Smlouva je uzavirana v ramei rozvijejicich se obchodnich vztahii mezi prodévajicim, kupujlcim
a spoleénosti Wood Paskov s.r.o., kterd byla zaloZena jako deefinnd spole€nost spolednostmi
Lenzing Biocel Paskov a.s. a Mayr-Melnhof  Paskov s.r.o. a kterd pro lupujictho 1 a
spoletnost Lenzing Biocel Paskov a.s. zajiStuje/zprostiedkovava zejména ndkup surovin a
logistiku.

I
Piredmét smlonvy
1. Tato smlouva vymezuje podminky tykajici se opakujicich se dodavek difvi realizovanych
mezi smluvaimi stranami a mimo jiné i postup pfi uzavirani &tvrtletnich dodatkd, kterymi

A

budou ujednavany bliZsi podminky plngni smlouvy.

2. Kupujici 1 a 2 prohladuji, Ze tvo¥{ koncemn ve smyslu ustanoveni § 79 zakona &, 90/2012
Sb., o obchodnich korporacich, ve zn&ni pozd&jSich pfedpist. Prodévajici je povinen
dodéavat kupujicim jako koncernovym zévodiun diivi a kupujici 1 a 2 jsou poviani jej
odebirat, vie dle podminek této smlouvy. Prodavajici bere na védomi, Ze kupni cena za
diftvi bude kupujicim 1 a 2 hrazena samostaing, aniZ by kupujici 1 ruéil za zévazky
lupujiciho 2 spojené s dodénim d¥fvi dle této smlouvy a naopak. Za G&elem dodavek d¥ivi
die této smlouvy se kupujici 1 a 2 zavazuji poskytnout vzajemné soulinnost tak, aby mél
prodavajici zajiStdnou moZnost kontinualné dodévat dfivi kterémukoli z kupujicich.
Smluvaf strany se pro G¢ely této smlouvy dohodly, Ze dodéni v&t$iho nebo mensiho objemu
d¥fvi jednomu koncernovému zdvodu (jednomu z kupujicich) se povaZuje za splnéni
predmétu smlouvy ze strany prodavajiciho, viz odst. 8 a odst. 9 tohoto ¢lanku smiouvy.

3. Prodévajici se touto smlouvou zavazuje dodavat kupyjicim niZe specifikované dfivi a

prevadét na né k tomuto difvi vlastnické pravo; kupujici se touto smlouvou zavazuji difvi

od prodavajictho odebirat a platit za n&j ujednanou kupni cenu, a to vie v souladu s

podminkami ujednanymi v této smlouvé a smlouvach dil¢ich, déle zejména v souladu s

podminkami ujednanymi Stvrtletnimi dodatky k této smlouve, s Doporudenymi pravidly

pro méteni a t¥déni difvi v Ceské republice platnymi od 1. 1. 2008 (déle jen ,,DP¥) a

Incoterms 2020. Pro vylouceni pochybnosti smluvni strany konstatuji, Ze dil¢f smlouvou

se pro gely této smlouvy rozumi kaZd4 jednotliva dodavka difvi.

Smluvn{ strany ujednaly, Ze k této smlouve budou s kaZdym z kupujicich 1 — 2 uzavirény

Etvrtletnd dodatky ve vztahu k jejich provozovnam uvedenym v ¢l IL. odst. 1 smlouvy, v

nichZ bude ujednana zejména kupni cena za jednotlivé druhy dfivi (sortiment) dod4vané

na zékladé této smlouvy, dale jeho technickd specifikace a mnoZstvi, popt. daldi podminky,
za nichz bude d¥ivi kupujicim dodavano a jimi odebirdno, vie vZdy pro pfislusné kalendaini

&tvrtlet a dotSenou provozovnu. Ctvrtletni dodatky nemohou byt v rozporu s ujednénimi

P
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této smiouvy. Ujednani v ramei jednotlivych ¢tvrtletnich dodatkd budou zohlediiovat
konkrétnf podminky na strané prodavajiciho a dotéeného kupujictho (napf. rozsah
dodavek, kvalita, dojezdové vzdalenosti, strukiura sortimentu, vyrobni moZnosti
prodavajiciho 1 skiadové kupujictho apod.).

5. Specifikace difvi:

Jehliénatd kulatina - I ¢F. §.

Detailni specifikace d¥ivi bude obsaZena ve Stvrtletnich dodatcich vwzaviranych k této
smlouvé a DP.
Soutasti dodavek difvi mhZe byt diivi chemicky oSetfené proti podkornimu hmyzu, ale
pouze bez piidavné barvy.

6. MnoZstvi d¥ivi:
Celkern | ° s toleranci +/- 10 % pro dobu tinnosti smiouvy.
Ujednané mmnoZstvi dffivi bude dodavéno a odebivdno kupujicimi v jednotlivych
kealendéinich letech takto:

Uvedend roéni mnoZstvi se sjedndvaji s toleranci +- 10 %.

7. Smluvni strany v rémci mnoZstvi difvi, které bude s jednotlivymi kupujicimi ujednavano
Stvrtletnimi dodatky, predpokléadaji postupnou rovnomérnou dodavku difvi, tj. v rozsahu
alikvétniho podilu (pfipadajictho na 1 mésic) vypodteného v zdvislosti na mnoZstvi d¥ivi
vjednaném pro piislusné kalenddini Ctvrtleti pro pifslusného kupujiciho, resp. jeho
piislu$nou provozovnu.

8. 'V piipad€, Ze prodavajici nebo kterykoli z kupujicich nebudou schopni dodat ¢i odebrat
ujednany objem diivi (zejména z divodu klimatickych podminek, rozhodnuti orgénu
vefeiné moci apod.), jsou povinni se o takové skutenosti vzédjemné (ve vztahu prodavajici
— kupujict 1, prodavajici — kupujici 2) bezodkladng informovat.

9. Smluvni strany déle ujednaly, Ze v piipadé nedostatku skladovych kapacit nebo z jinych
provoznich diivoddi na strané kupujiciho 2, je tento kupujici oprévnén poZadat
prodavajictho o dodani difvi do zadvodu své matefské spoletnosti — kupujici 1; o mnoZstvi
takto dodaného diivi, tj. d¥ivi dodaného kupujicimu 1 jako mateiské spoleénosti, se sniZuje

mnoZstvi diivi, které mé byt dle smlouvy dodano kupujicimu 2 (dle odst. 6 tohoto &lanku
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smlouvy) a naopak se o takové mnoZstvi zvySuje mnoZstvi dfivi, které ma byt dle smlouvy
dodéno kupujicimu 1 {dle odst. 6 tohoto Elanku smlouvy). Takto sniZend (resp. zvysend)
mnoZstvi dodavaného difvi jsou pro udely této smlouvy povaZovéna za plnéni v souladu s
touto smlouvow. Uvedené zmény v dodavkich a mnoZstvi lze provést vyludng v rdmci
Stvrtletnich dodatkd vzavivanyeh dle této smlouvy, a to na zékladé predchozi pisemné

v
zadosti kupujicich. V takovém pHpade se neuplatnl odst. 7 tohoto ¢lanku smlouvy.

Prodévaiici neni povinen s navrZenymi zinfnami vyslovit souhlas.

Deoprava, dodaci podminky, prevzeti drivi, viastnické prave
Diivi bude dodavéno jednotlivim kupujictim do jejich provozoven:
Kupujict 1: Mayr-Melnhof Holz Leoben GmbH, Turmgasse 67, 8700 Leoben, Rakousko
Kupujict 2: Mayr-Melnhof Holz Paskov s.r.0., Staf{é 544, Stafi€ 739 43

Zphsob dodéni:

vagbnové doddvicy:  diivi bude naloZeno na vagoné a pfipravenc v Zeleznini stanici
k odeslani do mista uréeni,

kamionové dodévicy:  difvi bude pfipraveno na odvoznim misté (dale jen ,,OM*) nebo
expediénim skladu na organizaénich jednotkdch (OJ)
prodavajictho.

Uzemi:

vagbnové dodévky:  celd CR dle dohody smluvnich stran,

kamionové dodavky: celd CR dle dohody smluvnich stran.

U vagonovych dodavek:

- dopravu z OM/expediéniho skladu do Zelezni¢ni stanice, véetné naloZeni diivi na vagon,
zajist'uje a hradi prodévajici. Kupujici, o jehoZ dodavku dfivi se jedna, je povinen zajistit
dostatetné mnoZstvi Zelezniénich vagont — vlakové soupravy.

U kamionovych dodavek:

- dopravu z OM/expediéniho skladu {(na OJ) prodévajictho zajistuje a hradi kupujici, o
jehoz dodavku difvi se jedna.

Mistem piejimky — je sklad konedného pifjemce.

Zpasob plejimky: bude ujednén s jednotlivymi kupujicimi v ramei &tvrtletnich dodatkh

uzaviranych k této smlouvé se zohlednénim jejich poZadavki.

Prodavajicimu je ptid€leno na kaZdou dodéavku &islo zéméru, které je povinen uvadét na

viech priivodnich dokladech pfi realizaci doddvek (nakladnii list, dodaci list, faktura).

OkamZik splnéni povinnosti prodavajictho dodat diivi bude ujednén s jednotlivymi

kupujicimi vramci &tvrtletnich dodatkd uzaviranych k této smlouvé se zohlednénim

ujednané parity diivi (Incoterms 2020).
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Smluvni strany wjednaly, Ze povinnost oznadit zbo# ve smyshu ustanoveni § 2091
obanského zakoniku je splnéna fadnym vyplnénim pleddvacich dokumenth (plepravnd,
dodact listiny).

K pfevodu vlastnického prava na lupujiciho dojde ukontenim piejimky v aredln
zpracovatelského zavodu kupujictho.

I,

Prejimia
Prodavajici a kupujici ujednali, Ze fakturaéni objem difvi co do kvality a mnoZstvi bude
stanoven na zékladé vysledkd piejimly. Prejimku difvi je kupujici povinen dokondit
nejpozdéii do 14 dnd od expedice di{vi z mista odvozu v prodavajictho. V uvedend thitg
e kupujici rovnéZ povinen informovat prodévajiciho o vysledcich piejimky.
Polcud nebude vysledek prejimky prodéavajicimu v uvedené Thiit€ ozndmen, plati, Ze takova
dodavka (u které nebyla pfejimka dokonéena) se povaZuje za pfevzatou bez jakychkoliv
vad, v dekdarovaném mnoZstvi, a tudiZ je prodavajici opravnén fakturovat dodané mnoZstvi
a kevalitu d¥fvi.
Pokud nebude vysledek pfejimky prodavajicimu ozndmen ani ve Ihité 30 dnd od expedice
difvi kupuiicim, zirdel kupujici nérok na dorovnani rozdilu hodnoty dodaného dfivi a
hodnoty diivi dle vysledkil pfejimky.
Dodéavané difvi bude méfeno fadné certifikovanymi méficimi piistroji.
Vystupni formét pfejimek bude kupujicim poskytnut prodévajicimu ve formétu xxol, pdf
(pfipadng .csv). PoZadavky na obsah protokolu o pfejimce budou specifikovany ve vztahu
k jednotlivym kupujicim vramei Etvrtletnich dodatkd uzaviranych k této smiouvé.
V piipadé, Ze protokol o pfejimce nebude obsahovat ujednané tidaje (popf. tdaje budou
chybné apod.), je prodéavajici opravnén poZadovat opravu & Gpravu protokolu a kupujici,
o jehoZ dodévku diivi se jedna, je povinen bezodkladn€ k vyzve prodavajiciho takovou
opravu & Upravu protokolu provést a nésledné protokol opétovné poskytnout
prodavajicimu; provedeni opravy i Gpravy protokolu o pfejimce nema viiv na opravnéni
prodévajiciho poZadovat na lkupujicim, o jehoZ dodéviu difvi se jedna, zaplaceni jiz
dodaného dfivi.
Prodavajici je oprévnén piejimku difvi kdykoli zkontrolovat. O kontrole piejimky je
prodévajici povinen informovat kupujictho ve 1hit€ 3 dnd od uskuteéndni piejimky.
Kontrola pfejimky bude probihat podle technickych podminek kupujiciho, které json
obsaZeny v samostatnych ¢tvrtletnich dodatcich k této smlouvé.
Zastupce prodavajiciho je v piipad® vstupu do aredlu kupujiciho povinen seznamit se
s pfedpisy pro pohyb osob v aredlu kupyjictho, BOZP, PO a dalfimi vnitfnimi pfedpisy na
useku bezpeénosti préce, platnymi u kupujiciho.
Kupujici se zavazuji zajistit zamé&stnanclun prodavajictho b&hem plnéni pfedmétu této
smlouvy, je-li to nezbytné a po piedchozi vyzvé prodavajiciho, pfistup na pfisluina
pracovi§té kupujicich a soucinnost nezbytnou k naplnéni jejtho Gdelu. Prodavajici se
zavazuje dodrzovat v objektech kupujicich p¥islusné vnitini pokyny a smérnice stanovujici
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provozné technické a bezpednostni podminky pohybu osob v objektech kupujicich. P¥i

plnéni této smlouvy v objektech kupujicich musi prodavajici v maximalnd mife respekiovat
nutnost zajidténi nerufeného vZivani objektd jejich vZivateli.

TS
AV,

Certifikace
Prodévajici prohladuje, Ze dodané diivi:

v owrg 2

- nepochazi z kontroverznich zdrojd (nelegalni t€2zba jako napf. t€Zba v lesnich oblastech
s i&Zbou piisné zakdzanou zékonem nebe kde je planovén zdkonny zékaz 182by),

- neni zatiZeno Zadnymi bfemeny & pravy tfetich osob,

- bylo vyt&Zeno a ziskano vyhradn® na vizem{ CR v souladu s platmymi pfedpisy.

Cislo certifikdtu TUH 1 C-0-C spotiebitelského Fetézce je dostupné na web strankdch
prodévajiciho.

Kupni cena (cena diivi)

Ceny difvi budou ujednédvany formon pisemunych dodatkd k této smlouveé uzaviranych vidy
s kazdym z kupujicich samostatné, vZdy na kazdé kalendéfni Stvrtlett; tyto dodatky budou
s jednotlivymi kupujicimi uzavirany vidy do konce kalendainiho mésice pfedchazejiciho
Stvrtleti, na které se ceny diivi sjedndvaji, tj. do konce mésice b¥ezna bude uzavien dodatek
pro 11 &tvrtletd, resp. do konce mésice Cervna pro III. Stvrtleti, do konce mésice zafi pro
IV. &tvrtleti, do konce mésice prosince pro 1. étvrtleti roku nasledujictho.

Pro piipad, Ze k uzavieni dodatku o cené difvi nedojde v terminu dle pfedchoziho odstavcee,
nicméné takovy dodatek bude pfesto mezi prodavajicim a dotenym kupujicim uzavien
nejpozdéji v den piipadajici na termin 1. fakturadniho obdobi (1. termin fakturace sjednany
s dotbenym kupujicim) mésice néasledujiciho po uplynuti pfislus$ného (predchézejiciho)
kalendainiho &tvrtleti, zaplat{ tento kupujici prodavajicimu kupni cenu taktc nové
ujednanou, a to za veskeré dodavky difvi pro tohoto kupujictho uskuten®né v daném
kalendafnim Ctvrtleti.

Pro piipad, Ze k uzavieni dodatku o cené di{vi nedojde ve 1hiit€ dle odst. 1 a ani dle odst. 2
tohoto ¢lanku smlouvy, tj. takovy dodatek nebude uzavien ani nejpozdéji do terminu 1.
fakturaéniho obdobi (1. termin fakturace) mésice nésledujictho po uplynuti piislusncho
(pfedchdzejiciho) kalendafniho &tvrtleti, Zadné (dalsi) dodavky diivi dle této smlouvy viici
dotéenému kupujicimu nebudou po tomto terminu uskuteCtiovany, a to aZ do konce tohoto
kalendafniho Gtvrileti (na které prodavajici a dotéeny kupujici nedosahli shody o ceng) a
soudasné pro dodavky dfivi uskutecnéné ve prospéch dotCeného kupuyjiciho do tohoto
terminu (1. fakturadniho obdobi, resp. 1. termin fakturace) plati, Ze cenou takto dodaného
dfivi je cena, kterd platila, resp. byla ujednéna mezi prodévajicim a dotenym kupujicim,
pro pfedchazejici kalendaini étvrtleti (kupnf cena naposledy mezi prodévajicim a dotéenym



[y

lapujicim ujednand). V piipadé, Ze prodavajici s dotdenym kupujicim neuzaviou dodatek
o cené difvi ani pro kalendaini ctvrtleti nasledujici, smlouva v rozsahu vztahujicim se
k dotéendmu kupujicimn zanika ke dni nésledujicimu po dni, na n&j% piipada termin 1.
falduraéntho obdobi (1. termin faktwace) pfisluiného kalenddiniho &ivrileti;
nerealizovany objem dodavek difvi bude poniZeno celkové mnoZstvi difvi ujednané v &L
odst. 4 této smlouvy, resp. prodavajici nend povinen v tomto rozsahu d¥ivi dodat,

@
L

(Priklad: dle odst. 1 prodavajici a kupujici maji do 31. 3. uzaviit dodaiek na 2. crvrtiet,
i. pro obdobi od 1. 4. do 30. 6., s kupujicim 1 je ujedndn termin 1. fakturacniho obdobi na
15. den v mésici, dle odst. 2 proddvajict a kupujici 1 mohou dodatek pro 2. Stvrtleti uzaviit
nefpozdeii do 15. 4., nebude-li dodatek do 15. 4. uzavien, ve 2. Civriler! jii nebude
doddvdno Zddné diivi a pro diivi dodané do 15. 4., bude-li takové, budou Wiciovdny ceny
wjednané pro 1. évrileti, Pokud prodavajict o kupujici I nejpozdéji do 15. 7. nevuzaviou
dodatek pro 3. crvrtleri, tf. pro obdobi od 1. 6. do 30. 9., pak smlouva ve vziahu ke
kupujicimu 1, k némuZ se dodatek vziahuje, ke dni 15. 7. zanikd.)

VI

Platebni podminky, fakturace
Cena dffvi bude hrazena jednotlivymi kupujicimi prodévajicimu, vZdy ve vztahu ke difvi
dodanému tomu kterému kupujicimu, a to bezhotovostné ve prospéch étu prodévajiciho
uvedeného na faktufe (popt. zélohové fakture). Veskeré platby budou uvadény v CZK
véetné DPH. Udaje o parits budou uvedeny ve &tvrtletnich dodateich uzaviranych k této
smlouve s vyuZitim Incoterms 2020.
Kupni cena za diivi bude kupujicimi hrazena na zakladé fadnych datiovych dokladd —
faktur.
Zpisob fakturace: samofakturace

Samofakturace — elektronicky; fakturu vystavuje kupujici, o jehoZ dodavku diivi se jedna,
na zakladé jim provedené pfejimky diivi jménem prodévajiciho, protokol o pfejimce tento
kupujici zajisti v jednom vyhotoven{ pro prodévajicitho, kterému jej zasle. Prodévajici
prohladuje, e fadné a vlas vystavené faktury (datiové doklady) kupujicimi bude
povaZovat za faktury jim vystavené a doru¢ené kupujicim.

Veskeré faktury (datiové doklady) musi mit naleZitosti datiového dokladu ve smysiu
piislusnych prévnich pfedpisti. Piilohou faktury musi byt piejimaci protokol a dodaci list.
Fakturace bude provadéna kaZdym z kupujicich minimalng 2x mésitné ~ vzdy za dodané
a prevzaté diivi na zékladé vysledich pfejimky. BliZ8i podminky fakturace jednotlivymi
kupujicimi budou ujedndny vrameci Stvitletnich dodatkit uzaviranych s jednotlivymi
kupujicimi k této smlouvé ve vztahu k jejich provozovnam uvedenym v &l. 1L, odst. 1 této
smlouvy.

Za datum uskuteénéni zdanitelného plnéni (DUZP) je povaZovan den vystaveni faktury.
Splatnost faktury u dodavek pro kupujictho 1 a kupujiciho 2 ¢ini 14 dnfi od DUZP.



8. Kupnf cena (popf. zdloha na kupni cenu) je uhrazena vias, je-li pfisluind fakturovana
¢astka pfipséna ve prospéch bankovatho Ut prodavajiciho nejpozdéji v den splatnosti dle
piisludné faktury. Pfipada-li posledni den splatnosti na sobotu, nedgli & svétek, je
poslednim dnem lhilty nejbliZe nasledujic{ pracovni den.

9. Smluvnd strany vjednaly, Ze faltury & jiné dafiové doklady (popt. podklady k fakturaci)
budou vystavovany pro jednotlivé organizaéni jednotky prodévajiciho SAMOSTATNE 2
zasildny v elektronické podobé elekironickou poltou (emailem) na adresu
I

10. Smiuvnd strany souhlasi s tim, Ze faktura (popf. podklady k falduraci) je povaZovéna

za dorudenou druohé smluvni strang dnem, kdy ji prvaf smluvnd strana odesle v elektronické
podobé na uvedenon e-mailovou adresu druhé smluvnd strany.

1. Prodévajict a kupujic jsou povinni vzéjemné se pisemng informovat o ¢isla t€to smlouvy,

pod kiterym je u prodévajicibo &1 kupujicich evidovana, a to bezodkladn® po uzavieni téio

gy

Y
[

smlouvy.

VIL
Reklamace
1. Zjevné vady musi byt kupujicimi uplatnény u prodévajictho bez zbyieéného odkladu po
jeiich zjidténi, nejpozdéji viak do 3 dnd ode dne ukonceni plejimky dfivi.
2. Reklamace musi byt vi¢i prodavajicimu ufinéna pisemné. Prodévajici zahajf reldamadni
Hzend a zajisti posouzend reklamace. O vysledku reklamacéniho fizen{ bude sepsan protokal,
ktery bude podepsan odpovédnymi zéstupel prodavajiciho a dotéeného kupujictho.

VIIL
Smiuvni sankce

1.V ptipadé prodleni kteréhokoli z kupujicich se zaplacenim kupni ceny se tento kupujici

(ktery je v prodleni se zaplacenim kupni ceny) zavazuje zaplatit prodavajicimu smluvni

pokutu ve vy 0,03 % z dluzné Eastky, a to za kazdy i zapodaty den prodleni.
2. Vaznikem povinnosti kteréhokoli z kupujicich zaplatit prodévajicimu smluvni pokutu ani
zaplacenim smluvni pokuty neni dotleno ani jinak omezeno prévo prodavajiciho na
nahradu $kody vzniklé poruSenim povinnosti, jejiZ splnéni je zajisténo smluvni pokutou, v
plném rozsahu.
Vznikem povinnosti kteréhokoli z kupujicich zaplatit prodédvajicimu smluvani pokutu ani
zaplacenim smiuvni pokuty nezaniké prévo prodévajictho od této smlouvy nebo od diléi
smlouvy s dotéenym kupujicim odstoupit. Odstoupenim (od této smlouvy nebo smlouvy
dil&D) nezanika narok prodavajiciho na smluvni pokutu, k jeiimuz zaplaceni jiz dotéenému
kupujicimu vzaikla povinnost.

(PN




1.

Vzéajemmna komunikace
Kontakind osoby realizujici obchod, expedici a fakturaci za prodévajiciho a kupujici:

Prodavajici:

Kupuiici:

Kterdkoli ze smluvnich stran je opravnéna kontakini osoby jednostranné zménit, a to
prostfednictvim pisemného ozndmeni adresovaného druhé smluvni strané. Zména je
udinnd okamzZikem dorudeni oznameni druhé smluvnf strang.

X

Doba trvani smlouvy, zanik smiouvy
Tato smlouva se uzavird na dobu uréitou, a to do 31. 12. 2025,
Prodavajici a kterykoli z kupujicich jsou opravnéni od této smlouvy odstoupit, a to jak
prodévajici viii kterémukoli z kupujicich samostatng, tak kazdy z kupujicich samostatng
a/nebo kupujici spoledné vidi prodavajicimu, a to pouze v pfipadech a za podminek
stanovenych obanskym zékonikem nebo ujednanych touto smlouvou.
Tato smlouva zanika:

a) uplynutim doby, na kterou byla sjednéna,

b) dohodou uzavienou v pisemné formé mezi prodavajicim a kterymkoli z kupujicich,

¢) pisemnym odstoupenim dle tohoto ¢lénku smlouvy; odstoupeni je Gfinné vzdy jen vici
tomu z kupujicich, na n¢hoZ se vztahuji diivody pro odstoupeni,

d) pisemnou vypovédi uéinénou prodavajicim nebo kterymkoli z kupujicich, a to i bez
udéni ddvodu; vypovéd’ je G¢inna vZdy pouze viici tomu z kupujicich, vii¢i némuZ nebo
jimZ byla ugindna, vypov&dni doba v takovém piipadé &ini 6 mésich a podina béZet
prvnim dnem kalendainfho mésice nésledujictho po mésici, v ném? byla vypoved’
dorudena prodédvajicimu, ¢ini-li vypoveéd’ kierykoli z kupujicich, nebo prvnim dnem
kalendafniho mésice nésledujictho po mésici, vnémz byla vypovéd dorufena
kupujicimu, ¢ini-li vypoveéd prodavajici,

e) jinym zplsobem predvidanym obecné zdvaznymi pravnimi predpisy.

9
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LA

6.

10.

Prodéavajici je oprdvnén od této smlouvy (jeil ¢asti) pisemné odstoupit, a to vidi
kupujicimu, u néhoZ nastal divod k odstoupent, v pﬁpadeh ze:

praval moci rozhodnuti soudu o dpadku kieréhokoli z kupujicich ve smyslu

&

a} nabvio
zékona &, 182/2006 Sb., o tpadku a zpisobech jeho ¥ @m’ mgﬁkf@ném zakon), ve znénd
pozdgjich predpish
b) Iterykoli z kupujic 5 h vstoupil do likvidac
c) t@“@f?ﬁ@iz kupujici je v prodlent s Ghradou kupni ceny o dobu deldf neZ 30 kalendéfnich

g‘a

drdl, a to 1 pfes pisemnou vyzvu nméaw{ tho k nhradé kupni ceny,
dy z chovand & jedndni kteréhokoli z lupujicich lze mit za to, Ze smlouvu poruii
podstatnym zpuso%,em resp. lze mit za to, Ze podstatnym zpisobem porusi své zavazky
& povimnosti vyplyvajic! z t¢to smlouvy, popf. ze smlouvy dildf & ze &tvrtletniho
dodatku uzaviraného ktéto smlouvé z lwpujic unedsjil na vyzvu prodavajiciho
piiméfenou jistotu.
Pro pfedéasné ukondeni diléich smiuv (zejména pokud jde o odstoupent od dilgi smlouvy)
se pfiméfens pouZzijf ustanoveni tohoto Elankn smiouvy.
Zéanikem uCinnosti smiouvy (véetné piipadt jejtho pedfasného ukonfeni) nejsou dotéeny
zévazky prodavajiciho a kupujicich vznikie ze smlouvy za doby jeji iinnosti.
Pfedéasné ukondeni smlouvy nemd vliv na platnost a G&innost do t€ doby nesplnénych
diléich smluv uzavienych s kterymkoli zkupugmd‘; za Uéinnosti smiouvy, nebude-li se
divod pfedfasného ukonceni tykat rovnéZz diléi smlouvy. Prava a povinnosti z takto
uzavienych dilé¢ich smluv se budou i nadale fidit ujednanimi vvedenymi ve smlouve, a to
bez ohledu na jejl pfedéasné ukoncent.
V ptipadé zaniku smlouvy odstoupenim nejsou smluvnd strany povinny si vratit plnénd,
které si vzajerang poskytly na zékladé jiZ FAdné splnénych dilé¢ich smluv. Smlouva zavazuje
k postupnému dilé¢imu plnéni a jiZ pfijatd plnéni majf pro prodavajiciho i kupujict vyznam.
Odstoupeni od smlouvy je tak moZné ulinit dle ustanoven{ § 2004 obéanského zdkonikuy,
tj. s idinky do budouecna. V piipad€ odstoupeni od diléf smlouvy je ten t€astnik smlouvy,
Itery jiz obdrZel plnéni od druhého Glastnika, aviak sdm plnéni, ke kterému se dil&f
smlouvou zavézal, druhému Gcasinikovi jest® neposkytl, povinen toto plnéni druhému
udastnikovi vratit bez zbyteéného odkladu. Vraci-li plnéni GCastnik, ktery opravnéng
odstoupil od smlouvy €1 od diléi smiouvy, ma tento iCastnik narok na néhradu ndkladd s
tim spojenych. V ostatnich piipadech jsou tcastnici povinni vypotddat své vzajemné
zévazky vzniklé v souvislosti se smlouvou do 30 dnfl od ti€innosti odstoupent.
Prodéavajici je oprédvnén omezit nebo zastavit dodavky d¥ivi ve vztahu vaéi tomu
z kupujicich, ktery poruluje povinuosti ujednané touto smlouvou, pravanimi pledpisy ¢i
opravnéné zajmy prodavajiciho, pficemz oprévnénym zdjmem prodavajiciho se pro uely
této smlouvy rozumi zajem na véasné a Fadné Ghradé pohledévek.
Odstoupeni od smlouvy se nedotyka naroku na ndhradu $kody vznikié poruSenim této
smlouvy ani naroku na zaplaceni smluvnich pokut &i tiroku z prodlent.
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Zivéretna ujednani

Smiouva a pravai poméry z nf vzniklé & s ni souvisejici se Hdi prévafm Fadem Ceské
republiky, zejména obanskym zdkonikem. Vedkeré spory, kieré ze smiouvy pHpadng
vzniknou, véetné sport o jeji platnost, vyklad nebo zrudeni, budou s koneénou platnosti
fedeny vyludng podle pravnich predpist Ceské republiky a viludng soudy Ceské republiky.
Prodavayici a kupujici vyslovné ujednali, Ze veSkeré takové spory budou fefeny n mising
piislusného soudn die sidla prodavajiciho.
Je-li smlouva &i jakykoli jiny dokument s ni souvisejici vyhotovena v jiné jazykové verzi
nez ¢eske, je rozhodna a zédvazné verze Ceska,
Tato smlouva miZe byt ménéna nebo doplilovéna pouze prostiednictvim pisemmych
dodatld podepsanych prodévajicim a nékterym nebo n&lterymi z kupujicich, pfidemz viéi
ostatnim lupujicim, kteff nejsou GCastniky dodatku, zistavé smlouva beze zmény.
Kupujici na sebe prebiraji v souvislosti se zménou ceny difvi nebezpedi zmény okolnosti
ve smyslu ustanovend § 1765 odst. 2 obfanského zékonfku.
Prodévajici a kupujici niZe svym podpisem stvrzuji, Ze v prib&hu vyjednavini o této
smlouve vZdy jednali a postupovali Cestn€ a transpareniné a soudasné se zavazuji, Ze takto
budou jednat i p#i plnénf této smlouvy a veskerych &innostech s ni souvisejicich.
Prodévajici a kupujici se déle zavazuji vidy jednat tak 2 ptijmount takové opatieni, aby
nedoslo ke vzniku divodného podezieni na spachani trestného Sinu &i k samotnému jeho
spachani (véetné formy Géastenstvi), v disledku tedy jednat tak, aby proddvajicimu &i
kterémukoli z kupujicich nemohla byt pfictena odpovédnost podle zékona ¢. 418/2011 Sb.,
o trestni odpovédnosti pravnickych osob a Hzenf proti nim, ve znéni pozdéjsich predpish,
nebo nevznikia trestnf odpovédnost fyzickych osob (véetn€ zaméstnancty) podle zakona €.
40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozd&jsich predpisty, pfipadné aby nebylo zahgjeno
trestnd stthani proti prodéavajicimu &i kterémukoliv z kupujicich véetné jejich zaméstnanch
podle platnych a uéinnych pravnich piedpist.
Prodévajici za timto “gelem vytvofil tzv. Criminal Compliance Program Lestt Ceské
republiky, s.p. (viz www.lesycr.cz), a v jeho rdmci piijal zédvazek vymezovat se proti
jakémukoli protipravnimu a neetickému jednani a nastavil postupy k prevenci a odhalovani
talkového jednani.
Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu viemi jejimi Glastniky. Pokud tato
smlouva podléhd povinnosti uvefejnéni dle zékona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkich G¢innosti ne€kterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv
(zédkon o registru smluv), ve znéni pozdé&jsich predpist, nabyva G¢innosti dnem jejiho
uvefejnéni v souladu se zminénym zdkonem, nejdifve viak dnem 1. 1. 2021; prodévajici a
kupujici pro tyto piipady vyjadiujl sviij souhlas s uvefejnénim celého znéni smlouvy
v&etné metadat, a to v rozsahu a zplsobem stanovenym zdkonem. V ostatnich piipadech
tato smlouva nabyva Géinnosti dnem jejiho podpisu viemi jejimi tidastniky, nejdiive viak
ke dni 1. 1. 2021.
Tato smlouva je vyhotovena v poftu tH stejnopisti, z nichZ jedno vyhotoveni obdrZi
prodavajici a jedno vyhotoveni vzdy kazdy z kupujicich.
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10. Prodavajici a kupuiici prohlafuji, Ze si tuto smiouvu pfed jejim podpisem pledetli, jejimu
obsahu rozumi a bez vyhrad s nim souhlasi. Smlouva je vyjadienim jejich pravé, skutetné,
svobodné a véZné vile, na dikaz fehoZ nife pfipojuil, prost omylu, své viastmoruéni

za kapujictho 1:

za prodavajiciho:

DI Dr. Reinhard Zérnpfenning  “DI{FHH E 1 Sch%fafzaugenMBA
vykommy ¥edite]
Mayr-Melnhof Holz Leoben GmbH

Tng. Petr Urban
obchodni feditel jednatel
Lesy Ceské republiky, s.p.

za kupujiciho 2:

Ing. Mag;éé Wagnerova Ing. Lukas Koneéz}’f{/, MBA

jednatelka jednatel
Mayr-Melnhof Holz Paskov s.r.o0.






